Na osnovu ¢lana 95 tacka 3 Ustava Crne Gore donosim

Ukaz o proglasenju Zakona o ograniCavanju upotrebe duvanskih
proizvoda

Proglasavam Zakon o ogranicavanju upotrebe duvanskih proizvoda, koji je donijela Skupstina Crne Gore 26. saziva, na
Desetoj sjednici Prvog redovnog (prolie¢njeg) zasijedanja u 2019. godini, dana 31. jula 2019. godine.
Broj: 01-1364/2
Podgorica, 1. avgusta 2019. godine
Predsjednik Crne Gore,
Milo Pukanovig, s.r.
Na osnovu Clana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 26.
saziva, na Desetoj sjednici Prvog redovnog (proljecnjeg) zasijedanja u 2019. godini, dana 31. jula 2019. godine, doniiela je

Zakon o ograni¢avanju upotrebe duvanskih proizvoda*

Zakon je objavljen u "Sluzbenom listu CG", br. 46/2019 od 7.8.2019. godine, a stupio je na snagu 15.8.2019 i
48/2019 - ispravka. Odredbe clana 7 ovog zakona u dijelu koji se odnosi na obavjestenja data u publikacijama
koje se ne izdaju i ne Stampaju u drzavama koje su ¢lanice Evropske unije, ¢lana 35 stav 3 koji se odnosi na
traZenje stru¢nog misljenja od nezavisnog savjetodavnog tijela Evropske komisije, ¢lana 27 stav 5, ¢lana 31 st. 3 i
4, ¢lana 32 stav 5, Clana 35 stav 4, ¢lana 56 st. 1, 4 i 5, ¢lana 61 stav 2, ¢lana 63 stav 2, ¢lana 67 i ¢lana 68 stav 1
tac. 36, 41 i 46 ovog zakona u dijelu koji se odnosi na izvjeStavanje Evropske komisije primjenjivace se od dana
pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji, a odredbe ¢l. 50, 51 i 52 ovog zakona primjenjivace se nakon isteka pet
godina od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

* U ovaj zakon prenesene su:

Direktiva 2014/40/EU Evropskog parlamenta i Savjeta od 3. aprila 2014. godine o uskladivanju zakona i drugih propisa drZava Clanica o
proizvodnji, predstavljanju i prodaji duvanskih i sli¢nih proizvoda i o stavljanju van snage Direktive 2001/37/EZ.

Direktiva 2003/33/EZ Evropskog parlamenta i Savjeta od 26. maja 2003. godine o uskladivanju zakona i drugih propisa drZava ¢lanica o
oglasavanju i sponzorstvu duvanskih proizvoda

Preporuka Savjeta od 2. decembra 2002. godine o prevenciji puSenja sa inicijativom za poboljSanje kontrole duvanskih proizvoda (2003/54/EC)
Preporuka Savjeta od 30. novembra 2009. godine o zonama bez duvanskog dima (2009/C 296/02)

I. OSNOVNE ODREDBE

Clan 1

Ovim zakonom se, u ciju zastite Zivota i zdravlja ljudi, propisuju mjere za smanjenje i ogranicavanje upotrebe duvanski i
sliénih proizvoda, sprjeCavanje Stetnih posliedica njihove upotrebe, sastojci i emisija, obiliezavanje pojedinacnih i spoljasnjih
pakovanja, stavlianje u promet duvanskih proizvoda i elektronskih cigareta, kao i mjere za sprjeCavanje izlaganja sekundarnom
duvanskom dimu i obezbjedivanje vazduha bez duvanskog dima.

Clan 2

Izrazi koji se u ovom zakonu koriste za fizicka lica u muskom rodu podrazumijevaju iste izraze u zenskom rodu.

Clan 3

Duvanski proizvodi su cigarete i drugi duvanski proizvodi (cigare, cigarilosi, rezani duvan, duvan za lulu, duvan za Zzvakanje,
duvan za Smrkanje - burmut i druge duvanske preradevine) dobijeni industrijskom prozvodnjom, sastaviieni u cjelosti il
djelimi¢no od duvana, koji moze da bude i genetski modifikovan.

Duvanski proizvodi mogu da se upotrebljavaju za pusenje, udisanje, Zvakanje i za oralnu upotrebu.

Clan 4

Izrazi upotrijebljeni u ovom zakonu imaju sliedeéa znacenja:

1) duvan podrazumijeva listove obradenog duvana i drugih prirodnih, preradenih ii nepreradenih djelova duvana, ukfjucujuéi
ekspandirani i rekonstituisani duvan;

2) cigaretama se smatraju svitci duvana, koji mogu da se pusSe takvi kakvi su i ne svrstavaju se u cigare i cigariose, svitci
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duvana koji se na jednostavan, neindustrijski nacin stavljaju u papire tube za cigarete, svitci duvana koji se na jednostavan
neindustrijski nacin savijaju u papir za savijanje cigareta, kao i proizvodi koji su u cjelini ii djelimicno izradeni od duvanskih
surogata i ispunjavaju uslove koji se odnose na cigarete, osim proizvoda koji se upotrebljavaju isklju¢ivo u zdravstvene svrhe.
Svitci duvana podrazumijevaju dvije cigarete Cija duZina bez fitera ii mustikie je duza od 8 cm, ali nije duza od 11 cm, tri cigarete
koje bez fittera, odnosno mustikle su duze od 11 cm, ali nijesu duze od 14 cm;

3) cigarama se smatraju svitci duvana koji mogu da se puse, s obzirom na njihova svojstva i uobiCajena oCekivanja korisnika,
ako su: sa spolinim omotacem od prirodnog duvana, punjeni smjesom izrezanom na trake i sa spolinim omotacem uobiCajene
boje duvana, od rekonstituisanog duvana, koji u potpunosti pokriva prozvod, a zavisno od vrste i fitera, ali u sluaju cigara sa
mustiklom ne pokriva i mustikiu, Cija je jedinicna tezina bez fitera i mustikle veca od 2,3 grama a najvise do 10 grama, obima
najmanje 34 mm, kao i proizvodi koji djelimicno sadrze materije koje nijesu duvan, a koji ispunjavaju uslove koji se odnose na
cigarete;

4) cigarilosi su manja vrsta cigara izradena kao gotov duvanski prozvod Cija najveca tezina moZe da bude do 3 grama po
komadu;

5) duvan za samostalno motanje - rezani duvan je duvan koji je rezan iii drugacije sjeCen, savijen iii stisnut u komade i koji
korisnici mogu da upotrebljavaju za samostalnu izradu cigareta;

6) duvanski proizvodi za puSenje su svi duvanski proizvodi, osim bezdimnih duvanskih proizvoda;

7) bezdimni duvanski proizvodi su duvanski proizvodi ¢jom upotrebom se ne vrsi sagorijevanje, ukljucujuéi duvan za Zvakanje,
duvan za Smrkanje i duvan za oralnu upotrebu;

8) duvan za Zvakanje je bezdimni duvanski proizvod posebno namijenjen za Zvakanje;

9) duvan za Smrkanje je bezdimni duvanski proizvod koji moZe da se upotrebljava udisanjem putem nosa;

10) duvan za oralnu upotrebu je svaki duvanski proizvod koji se upotrebljava za oralnu upotrebu, osim onih namijenjenih za
udisanje i Zvakanje, koji su izradeni u cjelosti ii djelimi¢no od duvana, u obliku praha iii Cestica ili u bilo kakvoj kombinaciji tih oblika,
posebno onih u vred¢icama i poroznim vrecicama;

11) duvan za lulu je duvanski proizvod koji moZe da se upotrebljava putem postupka sagorijevanja i koji je namijenjen
iskljucivo za koris¢enje u luli;

12) duvan za vodenu lulu (nargia) je duvanski proizvod koji moZe da se upotrebliava putem vodene lule i smatra se
duvanskim prozvodom za pusSenje, a ako moZe da se upotrebljava i putem vodene lule i kao rezani duvan, onda se smatra
rezanim duvanom;

13) slican proizvod je svaki proizvod izraden u cijelosti iii djelimi¢no od duvana, a nije duvanski prozvod u smislu Clana 3 stav 1
ovog zakona;

14) puSenje je rukovanje zapalienin duvanskim proizvodom, Cjim se sagorijevanjem emituju odredene supstance u
duvanskom dimu, bez obzira da li se dim aktivno udiSe il zdiSe, kao i upotreba elektronskih cigareta;

15) proizvodac je pravno lice i preduzetnik koji proizvodi i ima dizajniran ii gotov duvanski proizvod koji stavlja u promet, pod
svojim nazivom ili zastitnim znakom;

16) promet je uvoz, izvoz, skladiStenje radi prodaje i prodaja, odnosno staviianje duvanskih prozvoda na trziste - Cinjenje
dostupnim korisnicima, bez obzira na mjesto proizvodnje, besplatno il uz placanje, ukljucujuéii prodaju na daljinu;

17) uvoz je nabavka duvanskih proizvoda iz druge drzave, osim ako se primjenjuje carinski postupak o izuzecu iii oslobadanju
od carinskog postupka, u skladu sa zakonom kojim se ureduje carinski postupak;

18) uvoznik je pravno lice ili preduzetnik koji je zvrSio uvoz duvanskih prozvoda u Crnu Goru i koji ima pravo raspolaganja tim
duvanskim proizvodima;

19) emisija podrazumijeva otpustanje (oslobadanje) supstanci iz duvanskog dima koje nastaje u postupku upotrebe duvanskih
ili sicnih proizvoda il otpustanje supstanci koje nastaje u postupku upotrebe bezdimnih duvanskih proizvoda;

20) stvaranje zavisnosti je farmakoloska sposobnost supstance da izazove zavisnost, stanje koje utiCe na sposobnost
pojedinca da kontrolSe svoje ponasanje, davanjem osjecaja nagrade i/ii olakSanja od apstinencijalnih simptoma;

21) karakteristicna aroma duvanskog proizvoda je aroma, odnosno miris ii ukus, osim duvanskog, koji proiziazi iz dodatka
jednog il kombinacije viSe aditiva, ukfjucujuéi aromu voca, zacina, bija, akohola, slatkiSa, mentola ii vanie, kao i drugih ukusa i
mirisa prisutnih prije il tokom upotrebe duvanskog proizvoda;

22) korisnk je fizicko lice koje upotrebliava duvanski proizvod, za sopstvene potrebe, van svoje trgovacke, poslovne,
privredne ili stru¢ne djelatnosti;

23) novi duvanski proizvod je duvanski proizvod koji ne pripada ni jednoj od sliedecih kategorija: cigarete, rezani duvan, duvan
za lulu, duvan za vodenu lulu, cigare, cigariosi, duvan za zvakanje, duvan za Smrkanje i duvan za oralnu upotrebu i koji je
stavlien na trziSte nakon 19. maja 2014. godine;

24) elektronska cigareta je proizvod koji moze da se upotrebljava za konzumaciju pare koja sadrzi nikotin putem usnika ili bilo
koji sastavni dio tog proizvoda, ukljuujuci ulozak, punjenje i uredaj bez uloska il punjenja. Elektronska cigareta moze da bude
potroSna - za jednokratnu upotrebu i ponovo punjiva - za viSekratnu upotrebu, putem posude za ponovno punjenje, punjenja ii
pomocu ulozaka za jednokratnu upotrebu;

25) posuda za ponovno punjenje je posuda koja sadrzi te¢nost sa nikotinom i koristi se za ponovno punjenje elektronske
cigarete;

26) bilini prozvod za puSenje je proizvod na bazi biia, trave ii voéa koji ne sadrzi duvan, a moze da se upotrebljava
sagorijevanjem;

27) maloprodajni objekat je objekat u kome se duvanski proizvodi stavljaju u promet na malo i ¢ine dostupnim korisnicima;

28) znacajna promjena okolnosti je povecanje obima prodaje odredene vrste duvanskih proizvoda za najmanje 10%, u
najmanje pet drzava clanica Evropske unije, utvrdeno na osnovu podataka iz zvjeStaja iz ¢lana 32 ovog zakona ii povecanje
nivoa rasprostranjenosti pusenja lica mladih od 25 godina za najmanje pet procentnih bodova, u najmanje pet drzava clanica
Evropske unije, po odredenoj vrsti duvanskog proizvoda, utvrdeno na osnovu Posebnog Evrobarometerova izvjestaja 385 iz
maja 2012. godine ii na osnovu relevantne studije o rasprostranjenosti pusenja. Znacajnom promjenom okolnosti, u smislu ovog
zakona, ne smatra se povecanje obima prodaje odredene vrste duvanskih proizvoda koje nije veée od 2,5% od ukupne prodaje
duvanskih proizvoda, na nivou Evropske unije;

29) sistem za provjeru starosti je elektronski sistem kojim se pouzdano provjerava starost kupca, u skladu sa propisanim



zahtjevima;

30) vrecica je pojedinacno pakovanje rezanog duvana u oblku pravougaonog dZepa, sa preklopom koji pokriva otvor iii je u
oblku samostojece vrecice; i

31) prekogranicna kupovina na daljinu je kupovina duvanskih proizvoda kada kupac iz Crne Gore narucuje i kupuje duvanski
proizvod od maloprodajnog objekta koji, van Crne Gore, ima sjediSte, upravu, predstavniStvo i organizacioni dio, ako je pravno
lice, odnosno boravak iii prebivaliSte, ako je preduzetnik.

II. MJERE ZA SMANjEN]E I OGRANICAVAN;]E UPOTREBE DUVANSKIH PROIZVODA

Clan 5

Mjere za smanjenje i ogranicavanje upotrebe duvanskih proizvoda obuhvataju zabranu reklamiranja, proizvodnju, promet i
obiljezavanje duvanskih prozvoda, zabranu puSenja u radnom i javnom prostoru i zlaganje sekundarnom duvanskom dimu,
uticaj na malolietna lica, kao i druga pitanja od znaCaja za zastitu zivota i zdravlja hudi, u skladu sa principima utvrdenim
Okvirnom konvencijom Svjetske zdravstvene organizacije o kontroli duvana.

Sekundami duvanski dim je dim koji se ispusSta sagorijevanjem na zapalienom kraju cigarete il iz drugih duvanskih prozvoda za
pusenje, u kombinaciji sa dimom koji pusac izdiSe.

Clan 6

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda, kao i maloprodajni objekti ne smiju da reklamiraju duvanske proizvode, elektronske
cigarete, posude za ponovno punjenje i slicne duvanske proizvode, u ciliu skrivenog ii otvorenog podsticanja upotrebe: putem
interneta, usluga informacionog drustva, Stampanih i drugih publikacijia, radio i televizijskog oglasavanja, preko bioskopskih
dijapozitiva, fimova, panoa, tabli i drugih oblka reklamiranja na javnim mjestima, objektima i na sredstvima saobracaja, kao ni
putem svijetle¢ih reklama, knjiga, Casopisa, kalendara, odjevnih predmeta, naliepnica, plakata iletaka, ako su te naljepnice,
plakati i leci odvojeni od njihovog originalnog pakovanja.

Proizvodi koji, u smislu ovog zakona, nijesu duvanski proizvodi za pusSenje, ali svojim izgledom, nazivom i namjenom
neposredno podsticu upotrebu duvanskih proizvoda za pusenje, ne smiju se reklamirati.

Zabranjeno je besplatno davanje duvanskih proizvoda za pusSenje, kao i elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje, u
reklamne svrhe il za sponzorisanje dogadaja ili aktivnosti medunarodnog karaktera, u ciju skrivenog ili otvorenog podsticanja
njihove upotrebe.

Zabranjeno je svako neposredno i posredno komercijalno obavjestavanje o duvanskim proizvodima.

Proizvodaci il uvoznici duvanskih prozvoda za pusenje, elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje, u ciliu skrivenog il
otvorenog podsticanja njihove upotrebe, ne smiju da sponzoriSu radijske programe, dogadaje ii aktivnosti, kao ni dogadaje il
aktivnosti medunarodnog karaktera.

Informisanje o duvanskim i slicnim proizvodima koje se ne smatra reklamiranjem u smislu stava 1 ovog ¢lana, kao i promet
duvanskih proizvoda koji ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom vrsi se slobodno i bez ogranicenja, u skladu sa zakonom.

Clan 7

Reklamiranjem, u smislu Clana 6 ovog zakona, ne smatraju se obavjeStenja data u Stampanim medijima i drugim
publkacijama i uslugama informacionog drustva namijenjena stru¢nim licima koja se bave prometom duvanskih proizvoda i
obavijestenja data u publikacijama koje se ne izdaju i ne Stampaju u Crnoj Gori i drzavama koje su Clanice Evropske unije, kao ni
obavjestenja o svojstvu duvanskog proizvoda data u maloprodajnom objektu.

Clan 8

Zabranjen je promet duvana za oralnu upotrebu.

Clan 9

Zabranjena je prekogranicna kupovina na daljinu duvanskih islicnih proizvoda, elektronskih cigareta i posuda za ponovno
punjenje, kao i novih duvanskih proizvoda.

Clan 10

Zabranjena je prodaja duvanskih proizvoda licima mladim od 18 godina Zivota.
Licima iz stava 1 ovog ¢lana zabranjeno je da vrSe prodaju duvanskih proizvoda.

Clan 11

Na maloprodajnim objektima mora da bude istaknuta oznaka o zabrani prodaje duvanskih proizvoda licma mladim od 18
godina Zivota.

Oznaka iz stava 1 ovog Clana mora da bude istaknuta na vidnom mjestu.

Ako prodavac u objektu iz stava 1 ovog ¢lana posumnja da je lice mlade od 18 godina zivota, moZe da zatraZi od tog lica da
odgovarajucom ispravom dokaze punolietstvo, a ako to odbije, prodavac tom licu nece prodati duvanski proizvod.

Obrazac oznake iz stava 1 ovog Clana propisuje organ drZavne uprave nadieZzan za poslove zdraviia (u daliem tekstu:
Ministarstvo).

Clan 12



Zabranjen je promet:

1) duvanskih proizvoda:

- u javhom prostoru u kome se obavlja vaspitno-obrazovna i zdravstvena djelatnost,

- u apotekama i specijalizovanim prodavnicama medicinskih sredstava;

- u javhom prostoru sportsko-rekreativnih objekata,

- iz automatskih aparata;

- uz davanje posrednih ii neposrednih povlastica kupcima il nekom tre¢em licu, kao Sto je davanje poklona, premija, snizenog
trgovackog rabata il prava da se ucestvuje u nagradnoj igri, lutriji ii takmienju,

- koji sadrze oznake, rijeci ii izraze koji upucuju na to da je ta vrsta manje Stetna od drugih ("low tar", "light", "mid", "ultra
light", odnosno "nizak katran", "kki", "blagi", "ultra laki" i druge slicne oznake),

- na nacin koji kupcima omogucava samoposluzivanje sa izloga maloprodajnih objekata; i

2) cigareta pojedinacno il u pakovanjima koja sadrZze manje od 20 cigareta.

Clan 13

Nije dozvoljena prodaja:

1) slatkisa, igraCaka i drugih proizvoda namijenjenih djeci koji imaju oblik bilo koje vrste duvanskog proizvoda; i

2) proizvoda koji nijesu duvanski proizvodi (odjevni predmeti, modni detalji, motorna vozila i sl.), a imaju naziv, logotip i slicne
oznake koje upucuju na duvanski proizvod.

Clan 14

Zabranjeno je puSenje duvanskih proizvoda prilkom nastupa u medijima.
Zabranjeno je objavijvanje u Stampanim medijima fotografia ii crteZa lica koja puse.

Clan 15

Zabranjeno je pusenje u radnom i javnom prostoru, kao iizlaganje drugih lica sekundarnom duvanskom dimu, u skladu sa
ovim zakonom.

Clan 16

Radni prostor je svaki zatvoreni prostor u kome poslodavac vrsi djelatnost, odnosno u kome zaposlkeni obavljaju svoje poslove
i radne zadatke.

Zatvoreni prostor je prostor napravlien od bilo kakvog materijala koji ima krov iii tavanicu koja je nepokretna ii pokretna, vrata,
prozore i prolaze koji su u potpunosti zatvoreni stalno ii povremeno il prostor kod koga se manje od polovine povrsine spoljnih
zidova tog prostora sastoji od otvora u koje se ne raCunaju otvori za prozore i vrata (hodnici, lftovi, stepenice, holovi, vozia,
zajednicke prostorije, kafeterije, toaleti, saloni, trpezarije i pomocni objekti - skladista ii barake, kao i drugi spojeni ii povezani
prostori).

Clan 17

Javni prostor je prostor namijenjen zajednickom boravku ljudi, a obuhvata zatvoreni prostor u kome se:

1) obavija vaspitno-obrazovna djelatnost, zdravstvena djelatnost, proizvodnja, kontrola i promet ljekova i medicinskih
sredstava; obezbjeduje smjestaj, boravak i ishrana djece, uCenika i studenata; obavlja prijem, smjestaj i njega lica u stanju
socijalne potrebe i starih lica, odrzavaju kulturne, zabavne, sportske i druge manifestacije, priredbe i takmi¢enja, sjednice i drugi
organizovani skupovi; i

2) obavlja trgovinska djelatnost i proizvodnja, skladiStenje i promet hrane.

Javnim prostorom, u smislu stava 1 ovog ¢lana, smatraju se i:

1) sredstva javnog prevoza u vazdusnom, drumskom iZeljeznickom saobracaju i pomorskoj i unutrasnjoj plovidbi;
aerodromske zgrade i zatvorene Cekaonice u Zelieznickom i drumskom saobraéaju, kao i autotaksi i sredstva sluzbenog prevoza;

2) igraonice za djecu;

3) ugostiteljski objekti u kojima se pruzaju usluge smjestaja, pripremanja i usluzivanja hrane;

4) objekti za priredivanje igara na srecu;

5) ustanove za smjestaj lica na izdrzavanju kriviénih sankcija; i

6) holovi, liftovi i drugi zajednicki djelovi stambenih zgrada, kabine Zi¢ara i javni toaleti.

Javni prostor, u smislu ovog zakona, je i otvoreni ogradeni dvoriSni prostor vaspitnoobrazovnih i zdravstvenih ustanova i
otvoreni ogradeni prostor na kome se vrSe javna snimanja i emitovanja programa bilo koje vrste i odrzavaju kulturne i zabavne
priredbe.

Clan 18

U radnom, odnosno javnom prostoru dozvolieno je puSenje samo u prostoriji koju vliasnik, odnosno korisnik tog prostora
odredi iskljuivo za pusenje i na kojoj istakne oznaku da je u toj prostoriji pusenje dozvoljeno.

Prostorija iz stava 1 ovog Clana ne moze da bude oznacena u radnom prostoru u kome poslove obavljaju drzavni organi,
organi drzavne uprave, organi uprave, organi lokalne samouprave, organi lokalne uprave i sluzbe, kao idruga pravna lica koja
vrSe javna oviaséenja; prostoru u kome se obavlja zdravstvena djelatnost; vaspitno-obrazovna djelatnost; socijalna zastita;
kulturna djelatnost; sport i rekreacija; proizvodnja i promet ljekova i medicinskih sredstava; trgovinska djelatnost; proizvodnija,
promet i skiadiStenje hrane; snimanje i javno emitovanje programa, kao i u prostoru u kome se odrZavaju sastanci i javni
skupovi.



Izuzetno od stava 2 ovog clana, zdravstvena ustanova u kojoj su smjeStena mentalno oboliela lica i ustanova za smijestaj
starih lica mogu da odrede prostoriju za pusenje.

U javnom prostoru iz ¢lana 17 stav 2 tactka 3 ovog zakona dozvolieno je puSenje u sobama i apartmanima za smjestaj
gostiju, koje poslodavac odredii u kojim je istakao oznaku da je u tim sobama i apartmanima pusenje dozvolieno.

U javnom prostoru iz ¢lana 17 stav 2 tacka 4 ovog zakona dozvolieno je pusenje u kazinima koji su opremijeni uredajima za
ventilaciju, pepeljiarama i odgovaraju¢im protivpozarnim uredajima i koji su izolovani na nacin da nije moguc protok duvanskog
dima u ostale djelove prostora.

Za upotrebu duvanskih proizvoda u prostoru iz stava 5 ovog Clana priredivaci igara na srecu placaju naknadu koja je prihod
budzeta Crne Gore, u visini i na nacin utvrden propisom Vlade Crne Gore.

Clan 19

Prostorija z Clana 18 stav 1 ovog zakona mora da bude opremliena uredajima za ventilaciju, pepeljarama i odgovarajucim
protivpoZarnim uredajima.

Prostorija iz stava 1 ovog ¢lana mora da bude zolovana na nacin da nije moguc¢ protok duvanskog dima u ostali dio prostora,
a povrsina prostorije ne smije da bude manja od 10 m?, ne smie da zauzima viée od 20% radnog, odnosno javnog prostora i
ne smije da bude namijenjena za prolaz u druge prostore.

U prostoriji koju poslodavac oznaci kao prostoriju u kojoj je pusenje dozvolieno ne mogu da se vrSe poslovi iz djelatnosti
poslodavca, niti da se konzumira hrana.

Odredbe ovog ¢lana ne odnose se na prostoriju za pusenje iz ¢lana 18 stav 3 ovog zakona.

Clan 20

U radnom i javnom prostoru u kojem je zabranjeno pusenje vlasnici, odnosno korisnici tog prostora moraju na vidnom mjestu
da istaknu oznake o zabrani pusenja, u skladu sa ovim zakonom.

Clan 21

Kontrolu zabrane pusenja u radnom ijavnom prostoru, kao i preduzimanje mjera i aktivnosti za uredenje prostora iz ¢l. 18 119
ovog zakona vrsSi lice koje rukovodi radom, odnosno obavljanjem djelatnosti.

Lice z stava 1 ovog Clana moze pisanim putem da zaduZijednog ili viSe zaposlenih da kontroliSu zabranu pusenja tokom
Citavog procesa rada.

Zaposleni koji se ne pridrzava zabrane pusenja, u skladu sa ovim zakonom, ¢ini povredu radne discipline i lice iz stava 1 ovog
¢lana duzno je da protiv njega pokrene postupak za utvrdivanje disciplinske odgovornosti, u skladu sa zakonom i ugovorom o
radu.

Clan 22

Ustanove koje obavljaju vaspitno-obrazovnu djelatnost duzne su da, u skladu sa odgovaraju¢im programom edukacije,
upoznaju djecu i mlade o Stetnosti upotrebe duvanskih proizvoda po zdravije.

Sportske organizaciie su duzne da, u okviru svojih aktivnosti, upoznaju lica koja se bave sportom o Stetnosti upotrebe
duvanskih proizvoda.

Aktivnosti iz st. 1 i2 ovog Clana vrse se u saradnji sa zdravstvenim ustanovama koje obavljaju promociju zdravija i zdravih
stilova zZivota, u skladu sa zakonom.

Program edukaciie z stava 1 ovog Clana utvrduje organ drzavne uprave nadlezan za poslove prosvjete, u saradnji sa
Ministarstvom.

III. SASTOICI I EMISIJA DUVANSKIH PROIZVODA

Clan 23

Dozvoliena je upotreba duvanskih i slicnih proizvoda, koji prilkom upotrebe u duvanskom dimu, odnosno u procesu upotrebe
bezdimnih duvanskih proizvoda oslobadaju supstance, Cija vrsta i maksimalno dozvolieni nivo su propisani ovim zakonom.

Sastojak duvanskog proizvoda je duvan, aditiv, kao i svaka supstanca ili njen sastavni dio koji sadrzi gotov duvanski ili slicni
proizvod, ukljuujuci papir, fitter, boju, kapsule, ljepak i druga vezivna sredstva.

Aditiv je supstanca, koja je dodata duvanskom proizvodu, pojedinatnom pakovanju ii bilo kom spoljasnjem pakovanju
duvanskog proizvoda, osim duvana.

Klasifikacija supstanci duvanskih proizvoda, njihovo oznacavanije i druga pitanja od znacaja za zastitu zivota i zdravija fjudi vrsi
se u skladu sa zakonom kojim se ureduju hemikalije.

Clan 24

Maksimalno dozvolieni nivo (maksimalni nivo emisije) je najvedi sadrzaj (emisija) supstanci u duvanskom proizvodu, ukfjucujuci
nulu mjeren u miigramima.

Dozvoliena je proizvodnja i promet duvanskih proizvoda Ciji je maksimalni nivo emisije, po cigareti:

1) 10 mg katrana (suvi, bezvodni i beznikotinski kondenzat dima);

2) 1 mg nikotina (nikotinski akaloid); i

3) 10 mg uglien monoksida.

Clan 25



Na svakom pakovanju duvanskog proizvoda za pusenje mora da bude istaknut podatak o tome kolko se miigrama katrana,
nikotina i uglien monoksida emituje njegovom upotrebom.

Podaci iz stava 1 ovog ¢lana moraju da budu utisnuti:

1) na crnogorskom jeziku;

2) boldovanim, malm (osim prvog slova), cmim slovima na bijeloj podlozi, fontom Helvetica, velcine slova koja zauzimaju
najvecu povrsinu predvidenu za upozorenja i podatke;

3) na bocnoj strani pakovanja, tako da pokrivaju najmanje 10% strane na kojoj su utisnuti;

4) na dijelu pakovanja koji nije namijenjen za otvaranje il odbacivanije;

5) tako da nije moguce da se odstrane ili uniSte, niti sakriju potamnjivanjem iii pokrivanjem drugim natpisima iii simbolima; i

6) uokvireni linjom crne boje, Cija Sirina ne moze da bude manja od 3 mm, niti veca od 4 mm, s tim da se ne smije pokriti
tekstualni i vizuelni dio kombinovanog upozorenja, niti smiju da budu na kontrolnoj akciznoj markici koja je nalijepliena na
pakovanju duvanskog proizvoda.

Clan 26

Emisija katrana, nikotina i uglien monoksida iz cigareta odreduje se, na osnovu:

1) ISO standarda 4387 za katran;

2) ISO standarda 10315 za nikotin; i

3) ISO standarda 8454 za uglien monoksid.

Tacnost mjerenja za katran, nikotin i uglien monoksid odreduje se u skladu sa ISO standardom 8243.

Clan 27

Provjeru tacnosti mjerenja emisije supstanci duvanskin proizvoda vrsi laboratorija koja je akreditovana u skladu sa standardom
iz Clana 26 stav 2 ovog zakona i koja ima ovias¢enje Ministarstva.

Ministarstvo, na osnovu zahtjeva i dokaza o akreditaciji, zdaje ovlascenje laboratoriji iz stava 1 ovog clana.

Ministarstvo moze da ukine oviascenje iz stava 2 ovog Clana, ako laboratorija prestane da ispunjava propisane uslove.

Listu ovlaséenih laboratorija z stava 1 ovog ¢lana Ministarstvo redovno aZurira i objavljuje na svojoj internet stranici.

Listu ovlascenih laboratorija iz stava 1 ovog Clana, kao i kriterjume za davanje ovlas¢enja, sa metodama za provjeru tacnosti
mjerenja emisije supstanci duvanskih proizvoda, Ministarstvo dostavljia Evropskoj komisiji.

Blize uslove u pogledu prostora, kadra i opreme koje moraju da ispunjavaju laboratorije z stava 1 ovog Clana propisuje
Ministarstvo.

Clan 28

Pravna lica koja se bave proizvodnjom, prometom il uvozom duvanskih proizvoda, il sa njima povezana lica ne mogu da budu
vlasnici laboratorije & Clana 27 ovog zakona, niti da imaju svoje predstavnike u njenim organima upravijanja ii nadzornim
organima.

Clan 29

Proizvodaci, odnosno uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da zvrSe mjerenje, odnosno provjeru mjerenja emisije supstanci
duvanskih prozvoda, najmanje jedanput godiSnje i da rezultate mjerenja dostave Ministarstvu do 20. decembra tekuce godine.

Provjera taCnosti mjerenja emisije supstanci duvanskih prozvoda moZe da se vrsi i po zahtjevu nadieZznog inspektora u
postupku inspekcijskog nadzora.

Provjeru tacnosti mjerenja iz st. 1 i2 ovog ¢lana vrsi laboratorija koja ispunjava uslove iz ¢lana 27 ovog zakona.

TroSkove mjerenja iz st. 1 i2 ovog ¢lana snosi prozvodac, odnosno uvoznik duvanskog proizvoda.

Clan 30

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da, prema robnoj marki i vrsti duvanskih proizvoda, Ministarstvu i Institutu
zajavno zdravlie Cre Gore (u daliem tekstu: Institut) jedanput godiSnje, do 20. decembra tekuée godine, dostave u
elektronskom obiliku:

1) popis svih sastojaka i njihovih koli¢ina koje su koriSéene u proizvodnji, u padajuéem redosliedu prema masi svakog sastojka
sadrzanog u duvanskim proizvodima;

2) vrstu i maksimalni nivo emisija supstanci iz ¢lana 24 ovog zakona;

3) vrstu i maksimalni nivo emisija drugih supstanci, ako postoje;

4) podatke o registraciji supstanci i smjeSa u duvanskim proizvodima i njihovoj klasifikaciji za stavljanje u promet, u skladu sa
zakonom kojim se ureduju hemikalije;

5) podatke o toksicnim sastojcima iz tacke 1 ovog stava, u zapalienom ii nezapalienom obliku, u zavisnosti od nacina upotrebe
duvanskog proizvoda i njihovom uticaju na zdravlje korisnika, ukfjucujuéi i stvaranje zavisnosti;

6) tehnicki dokument koji sadrzi opsti opis koriS¢enin aditiva i njihove osobine, za cigarete i rezani duvan, kao i metode
mjerenja njihove emisiie; i

7) spisak podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu u procesu prozvodnje.

Ako nastupi zmjena podataka iz stava 1 ovog Clana, proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da o tome obavijeste
Ministarstvo i Institut, 60 dana prije stavlianja duvanskih proizvoda u promet ida, pored podataka iz stava 1 ovog clana,
dostave:

1) podatke o zmijenjenim sastojcima i nacinu njihovog uticaja na podatke iz stava 1 ovog Clana; i

2) izjavu o razlozima zmjene sastojaka duvanskog proizvoda, sa podacima o njihovom uticaju na zdraviie korisnika, ukfjucujuci



i stvaranje zavisnosti.

Ministarstvo, odnosno Institut, u skladu sa procjenom Stetnosti sastojaka i emisije supstanci iz duvanskih proizvoda, pored
podataka iz st. 1 i 2 ovog ¢lna, od prozvodaca i uvoznika duvanskih proizvoda mogu da traze izradu studie, radi procjene
uticaja zmijenjenih sastojaka cigareta na zdravije ljudi, uzimajuci u obzir toksicnost, odnosno stepen do koga sastojak duvanskog
proizvoda moze da prouzrokuje Stetna dejstva u ludskom organizmu, ukljucujuci dejstva koja nastupaju protekom vremena,
uslied visekratne ili kontinuirane upotrebe duvanskog proizvoda iii zlozenosti duvanskom dimu i stvaranje zavisnosti.

Ministarstvo i Institut objavijuju na svojoj internet stranici podatke iz st. 1 i 2 ovog Clana, osim podataka koji predstavlaju
poslovnu tajnu u procesu proizvodnje.

Ako podaci iz st. 1 i 2 ovog Clana za duvanski proizvod nijesu u skladu sa ovim zakonom, Ministarstvo obavjeStava organ
uprave nadlezan za inspekcijske poslove, radi preduzimanja odgovarajucih upravnih mjera i radnji, u skladu sa zakonom.

Clan 31

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da, pored mjerenja emisije supstanci iz ¢lana 24 ovog zakona, izvrse
mjerenje emisije i drugih supstanci iz duvanskih proizvoda, na zahtjev Ministarstva.

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duZni su da jedanput godiSnje, do 20. decembra tekuce godine, obavijeste
Ministarstvo, u elektronskom oblku, o metodama koje su koriS¢ene za mjerenje emisije supstanci z stava 1 ovog Clana, kao i o
svim maksimalnim nivoima emisije ovih supstanci.

O metodama i maksimalnom nivou emisije supstanci iz stava 2 ovog Clana, Ministarstvo, do 31. decembra tekuée godine,
obavijestava Evropsku komisiju.

Ako proizvodac duvanskih proizvoda nema sjediste u Evropskoj uniji, a uvoznik ima, podatke iz stava 3 ovog Clana dostavlja
uvoznik, a ako ni proizvodac ni uvoznik nemaju sjediste u Evropskoj uniji, podatke dostavljaju i jedan i drugi.

Clan 32

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da, do 15. januara tekuce godine, za prethodnu godinu, u elektronskom
oblku, dostave Ministarstvu:

1) sve studie o istrazivanju trziSta duvanskih i drugh proizvoda o sklonostima raziicitih grupa ispitanka (u odnosu na pol,
obrazovanje, socijalnu strukturu i sl.), ukfjucujuci mlade i pusace;

2) sve studije o sastojcima i emisjama supstanci duvanskih proizvoda;

3) sazetke svih istrazivanja trzista koja su sprovedena prije stavljianja duvanskog proizvoda na trziste;

4) izvjestaje o kolini prodatih duvanskih proizvoda, po robnoj marki i vrsti, zrazene po komadu cigarete ili kiogramu;

5) druge dostupne podatke od znacaja za promet duvanskih proizvoda; i

6) spisak podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu u procesu prozvodnje.

Podatke iz stava 1 ovog Clana Ministarstvo ¢uva na bezbjednom mjestu i na nacin kojim se onemogucava neovlaséeni pristup
ii zmjena tih podataka.

Podatke iz stava 1 ovog Clana Ministarstvo objavijuje na svojoj internet stranici.

TroSkovi dostavljanja, Cuvanja, analize i objavljivanja podataka z stava 1 ovog Clana padaju na teret proizvodaca i uvoznika
duvanskih proizvoda.

Podatke iz stava 1 ovog Clana Ministarstvo dostavija Evropskoj komisiji i nadleznim tijeima drzava Clanica Evropske unije, na
njihov zahtjev.

BIZzi nacCin dostavljianja, ¢uvanja, analize i objavijivanja podataka z stava 1 ovog Clana, kao i visinu troskova z stava 4 ovog
¢lana propisuje Ministarstvo.

Clan 33

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da, do 20. maja tekuée godine, za prethodnu godinu, Ministarstvu dostave
spisak aditiva sadrzanih u cigaretama i rezanom duvanu, za koje postoje posebne obaveze praéenja njihovog koris¢enja u
proizvodnji duvanskih proizvoda zbog Stetnog uticaja po zZivot i zdravlie ljudi (prioritetni popis aditiva).

Aditivi iz stava 1 ovog ¢lana su aditivi za koje postoje sumnje, rezultati istrazivanja, ii su u drugim drzavama zabranjeni za
upotrebu u proizvodnji duvanskih proizvoda, na osnovu kojih moze da se zakljudi, da:

1) doprinose stvaranju il poveéanju toksicnosti ii stvaranju zavisnosti u znatnoj i mjertjivoj kolicini;

2) posjeduju karakteristicnu aromu;

3) olakSavaju udisanje il unos nikotina;

4) uticu na stvaranje supstanci koje su razvrstane kao kancerogene, mutagene ii toksicne za reprodukciju (CMR) i Cije
svojstvo, koli¢ine i dejstvo poveéava CMR svojstva u bilo kojem drugom proizvodu, u znatnoj ii mjerljivoj kolicini; i

5) pripadaju najcesce korié¢enim aditivima prema masi il broju, u skladu sa izvjeStajima o sastojcima iz ¢l. 30 i 32 ovog
zakona.

Prioritetni popis aditiva sadrzanih u cigaretama i rezanom duvanu, za koje postoje posebne obaveze pracenja njihovog
koris¢enja u proizvodnji duvanskih proizvoda zbog Stetnog uticaja po zivot i zdraviie fjudi, utvrduje Ministarstvo.

Clan 34

Proizvodaci i uvoznici cigareta i rezanog duvana koji sadrze aditive iz ¢lana 33 ovog zakona duzni su da jednom godiSnje
sprovedu sveobuhvatno ispitivanje o:

1) toksinosti i stvaranju zavisnosti, kao i dejstvu aditiva na povecanje toksicnosti ili stvaranje zavisnosti u bilo kojem drugom
proizvodu, u znatnoj i mjerljivoj kolicini;

2) posjedovanju karakteristicnih aroma; i

3) uticaju aditiva na olakSavanje udisanja il unosa nikotina.



Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda, pored ispitivanja iz stava 1 ovog Clana, duzni su da jednom godiSnje u svim
duvanskim proizvodima sprovedu ispitivanje o uticaju emisije supstanci koje imaju CMR svojstva, njihovim koli¢inama i efektima
koji povecavaju CMR svojstva u znatnoj ii mjerljivoj kolicini.

O ispitivanjima iz st. 1 i2 ovog ¢kna, proizvodadi i uvoznici duvanskih prozvoda sacinjavaju izvjestaj, koji mora da sadrzi:

1) podatke o sadrzini emisije supstanci koje nastaju u postupku sagorijevanja ispitivanog aditiva;

2) podatke o dejstvu aditiva sa drugim sastojcima duvanskog proizvoda;

3) sazetke i analize;

4) dostupnu naucnu literaturu o ispitivanom aditivu; i

5) podatke o njegovom uticaju na zdravlje korisnika, ukljucujuci i stvaranje zavisnosti.

Izvjestaj o ispitivanju aditiva iz stava 1 ovog Clana, proizvodadi i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da sacine i dostave
Ministarstvu i Institutu do 20. maja tekuce godine, za prethodnu godinu.

Ispitivanje iz st. 1 i 2 ovog clana proizvodadi i uvoznici duvanskih prozvoda sprovode samostalno ii zajedno sa drugim
proizvodac¢ima, odnosno uvoznicima.

Clan 35

Zabranjena je proizvodnja i promet duvanskih proizvoda kojima su dodati aditivi sa karakteristicnom aromom.

Zabrana iz stava 1 ovog Clana ne odnosi se na aditive koji se koriste za prozvodnju duvanskih proizvoda, kao Sto je Secer koji
se koristi radi njegove nadoknade zbog gubitka tokom postupka suSenja, pod uslovom da tiaditivi ne uticu na stvaranje
karakteristicne arome i ne povecavaju, na znatan ii mjerljiv nacin, stvaranje zavisnosti, toksicnost ii CMR svojstva duvanskog
proizvoda.

Proizvodaci i uvoznici duvanskih prozvoda mogu, po potrebi, da traze stru¢no mislienje o koris¢enju aditiva z stava 2 ovog
¢lana od nezavisnog savjetodavnog tijela Evropske komisije.

O koris¢enju aditiva iz stava 2 ovog Clana proizvodaci su duzni da dostave izvjeStaj Ministarstvu i Evropskoj komisiji do 20.
maja tekuce godine, za prethodnu godinu.

Clan 36

Zabranjena je proizvodnja i promet cigareta i rezanog duvana u kojima su, ii u bilo kom sastavnom dielu (fiteri, papiri,
pakovanja, kapsule), dodate arome i neka tehnicka svojstva koja omogucavaju zmjenu mirisa ii ukusa duvanskog proizvoda i
jacine duvanskog dima.

Fiteri, papiri i kapsule ne smiju da sadrze duvan i nikotin.

Clan 37

Zabranjena je proizvodnja i promet duvanskih proizvoda:

1) koji sadrze vitamine i druge aditive koji stvaraju privid da duvanski proizvod koristi zdravlju ii je manje opasan za zdraviie;
2) koji sadrze kofein, taurin ii druge aditive i stimulanse koji se povezuju sa energijom i vitainoscéu;

3) kod kojih se emituju, odnosno otpustaju obojene supstance tokom pusenja;

4) koji tokom pusenja olakSavaju udisanje il unos nikotina; i

5) koji imaju CMR svojstva u nezapalienom obliku.

Clan 38

Zabranjena je proizvodnja i promet duvanskih proizvoda kojima su dodati aditivi u kolicinama koje, u skladu sa naucnim
saznanjima, sagorijevanjem povecavaju toksicno dejstvo, stvaranje zavisnosti i CMR svojstva duvanskog proizvoda u znatnoj il
mjerljivoj kolicini.

Clan 39

Ispitivanje aditiva u duvanskim proizvodima, osim duvana za oralnu upotrebu, vrsi Institut jednom godinje.

O rezutatima ispitivanja aditiva u duvanskim proizvodima ipreduzetin mjerama, Institut dostaviia godiSnji izvjestaj
Ministarstvu i Evropskoj komisiji, do 31. marta tekuce godine, za prethodnu godinu.
Troskove ispitivanja aditiva u duvanskim proizvodima snosi prozvodac, odnosno uvoznik duvanskih proizvoda.

IV. OBILJEZAVAN;JE PAKOVANjA DUVANSKIH PROIZVODA

Clan 40

Pojedinacno i spoljasnje pakovanje duvanskih proizvoda koji se stavljaju u promet mora da bude obijezeno zdravstvenim
upozorenjem koje se odnosina Stetna dejstva po Zivot i zdravlje fjudi ii druge Stetne posliedice njegove upotrebe, ukljucujuci
tekstualna upozorenja, kombinovana zdravstvena upozorenja, opSta upozorenja i informativne poruke, u skladu sa ovim
zakonom.

Pakovanje duvanskog proizvoda je kutija ii omot u kome se vrSi prodaja duvanskog proizvoda, ne racunajuci providni omot.

Pojedinacno pakovanje duvanskog proizvoda je najmanje pakovanje duvanskog proizvoda koje se samostalno staviia u
promet, a spoljasnje pakovanje duvanskog proizvoda je pakovanje u kome se duvanski proizvod stavija u promet i koje sadrzi
jedan iii vise upakovanih komada pojedinacnih pakovanja.

Clan 41



Pojedinacno i spoljasnje pakovanje duvanskog prozvoda mora da sadrzi zdravstveno upozorenje, koje je utisnuto:

1) na crnogorskom jeziku;

2) na cijeloj povrsini dijela pakovanja odredenog za zdravstvena upozorenja;

3) bez posebnih komentara i pojasnjenja; i

4) tako da:

- ga nije moguce ukioniti,

- bude neizbrisivo,

- bude u cjelosti vidljivo,

- nije djelimi¢no il u cjelosti skriveno ili prekinuto kontrolnom akciznom markicom, oznakom ciiene, sigurnosnim obilieZjima,
omotima, kosSuljicama, kutjama il drugim natpisima i simbolima, i

- ne zaklanja i ne prekida kontrolnu akciznu markicu, oznaku cijene, oznake za pracenje ili sigurnosna obiiezja na pojedinacnim
pakovanjima.

Zdravstveno upozorenje na pojedinatnom pakovanju duvanskog proizvoda, osim cigareta i rezanog duvana koji se stavija u
promet u vre¢icama, moze da bude utisnuto i na naliepnici, pod uslovom da naliepnica ne moZe da se odstrani.

Zdravstveno upozorenje na pojedinatnom pakovanju cigareta i rezanog duvana u vrecicama mora da bude uokvireno linjom
crne boje, Sirine 1 mm, unutar povrsine odredene za zdravstveno upozorenje.

Zdravstveno upozorenje mora da ostane nepromijenjeno prilkom otvaranja pakovanja duvanskog proizvoda, osim pakovanja
sa preklopnim poklopcem, kod koga zdravstveno upozorenje moze da se pociiepa otvaranjem, na nacin koji obezbjeduje
graficku cjelovitost i vidljivost teksta, fotografija, odnosno ilustracija i podataka o prestanku pusenja.

Clan 42

Svako pojedinacno i spoljasnje pakovanje duvanskog proizvoda za puSenje mora da sadrZi sliedete opSte upozorenje:
"Pusenje ubija - odmah prestanite" i informativnu poruku: "Duvanski dim sadrZi vise od 70 supstanci koje uzrokuju rak".

Na svakom pakovanju cigareta i rezanog duvana koje je u obliku kvadra, opste upozorenje se nalazi na donjem dijelu jedne
od bocnih povrsina pakovanja, a informativna poruka na donjem dijelu druge bocne povrsine.

Sirina opéteg upozorenja i informativne poruke na pakovanju i stava 2 ovog ¢lana ne smije da bude manja od 20 mm.

Opste upozorenje i informativna poruka moraju da budu utisnuti:

1) na crnogorskom jeziku;

2) crnim, boldovanim slovima fonta Helvetica na bijeloj podiozi; i

3) na sredini propisane povrsine, na pojedinacnom pakovanju u oblku kvadra i svim spoljasnjim pakovanjima i paralelni sa
bo¢nom ivicom pojedinacnog, odnosno spoljasnjeg pakovanja duvanskog proizvoda.

Opste upozorenje iz stava 1 ovog ¢lana mora da pokriva najmanje 30% povrsSine pojedinacnog i svih spoljasnjih pakovanja
duvanskih proizvoda na kojima je utisnuto.

Clan 43

Na pakovanju cigareta i rezanog duvana koje je u obliku kutije sa zglobnim poklopcem koji se otvara trganjem bocnih povrsina
i razdvajanjem na dva dijela, opSte upozorenje i informativna poruka u cjelosti se nalaze na ve¢im djelovima razdielienin
povrsina, a opSte upozorenje mora da bude utisnuto i na unutrasnjoj strani gornje povrsine koja ostaje vidljiva i nakon otvaranja
pakovanja.

Visina bocnih povrsina pakovanja duvanskin proizvoda iz stava 1 ovog ¢lana ne smije da bude manja od 16 mm.

Na pakovanju rezanog duvana koji se stavlia u promet u vre¢icama, oblka pravougaonog dzepa sa preklopom koji pokriva
otvor i je u oblku samostojece vrecice, opSte upozorenje i informativna poruka nalaze se na povrSinama koje obezbjeduju
njihovu potpunu vidljivost.

Na pakovanju rezanog duvana koji se nalazi u prometu u pakovanju ciindricnog oblika, opSte upozorenje nalazi se na
spoljiasnjoj, a informativna poruka na unutrasnjoj povrsini poklopca i moraju da zauzimaju 50% povrsine na kojima su utisnuti.

Clan 44

Svako pojedinacno i spoliaSnje pakovanje duvanskog proizvoda za pusenje mora da sadrzi kombinovano zdravstveno
upozorenje koje se sastoji od fotografije iii lustracije u boji i jednog od sliedecih tekstualnih upozorenja:

1) "Pusenje prouzrokuje devet od deset slucajeva raka pluéa";

2) "PusSenje prouzrokuje rak usne duplie i grid";

3) "Pusenje Steti pluéima";

4) "Pusenje prouzrokuje infarkt";

5) "Pusenje prouzrokuje mozdani udar i invalidnost";

6) "PuSenje prouzrokuje zakrecenje arterija";

7) "PuSenje povecava rizik za nastanak sliepia";

8) "Pusenje Steti zubima i desnima";

9) "PuSenje moze da ubije vase nerodeno dijete";

10) "Vas dim Stetan je za vasu djecu, porodicu i prijatelie";

11) "Djeca pusaca imaju vece izglede da pocnu da puse";

12) "Prestanite da pusite - ostanite Zivi za svoje najblze";

13) "Pusenje smanjuje plodnost"; i

14) "Pusenje povecava rizik za nastanak impotencije".

Pored zdravstvenih upozorenja iz stava 1 ovog Clana, pojedinacno i spoljasnje pakovanje duvanskih proizvoda za pusenje
moraju da sadrze iinformacije o prestanku pusenja (broj telefona, internet adresa za informisanje korisnika o dostupnim



programima pomodi licma koja Zele da prestanu da puse).

Upozorenja z stava 1 ovog Ckna dijele se u tri grupe koje se redom rotiraju, i to tako da se svako upozorenje pojavi na
jednakoj koli¢ini proizvedenih, odnosno prodatih duvanskih proizvoda na svakoj robnoj marki u toku godine.

Slikovni prikaz upozorenja i druga pitanja od znacaja za isticanje kombinovanih zdravstvenih upozorenja propisuje Ministarstvo.

Clan 45

Kombinovano zdravstveno upozorenje na pojedinacnom i spoljasnjem pakovanju duvanskog proizvoda za pusenje mora da:

1) pokriva po 65% prednje i zadnje spoljasnje povrsine pojedinacnog pakovanja i svih spoljasnjih pakovanja, a ciindricno
pakovanje mora da sadrZi i kombinovana zdravstvena upozorenja, medusobno jednako udaliena, i svako mora da pokriva 65 %
svoje polovine zakriviiene povrsine;

2) prikaze isto tekstualno upozorenje i fotografiju u boji na obje strane pojedinacnog pakovanja i svih spoljasnjih pakovanija;

3) se nalazi na gornjem rubu pojedinacnog i spoljiasnjeg pakovanja i da budu okrenuta u istom smjeru kao i svi drugi podaci
koji se nalaze na toj povrsini pakovanja, neposredno ispod kontrolne akcizne markice.

Kombinovano zdravstveno upozorenje na pojedinacnom pakovanju cigareta mora da ima najmanje 44 mm visine i 52 mm
Sirine.

Dimenzije kombinovanog zdravstvenog upozorenja odreduju se u odnosu na povrsinu zatvorenog pakovanja duvanskog
proizvoda.

Clan 46

Duvanski proizvodi za puSenje, osim cigareta, rezanog duvana i duvana za vodenu lulu mogu da se stavljaju u promet bez
informativne poruke iz ¢lana 42 ovog zakona i kombinovanog zdravstvenog upozorenja iz ¢lana 44 ovog zakona.

U sluCaju iz stava 1 ovog Clana, na pojedinacnom i spoliasnjem pakovanju duvanskog proizvoda za pusenje mora da bude
utisnuto opSte upozorenje iz Clana 42 ovog zakona, jedno od tekstuainih upozorenja i informacie z Clana 44 stav 2 ovog
zakona.

Upozorenja iz stava 2 ovog Clana nalaze se na najvidijivijoj povrsini, a tekstualna na drugoj najvidljivijoj povrsini pojedinacnog i
spoljasnjeg pakovanja duvanskog proizvoda i moraju da se mijenjaju na nacin da se svako tekstualno upozorenje pojavi na
jednakoj koli¢ini proizvedenih, odnosno prodatih duvanskih proizvoda, na svakoj robnoj marki u toku godine.

Druga najvidijivija povrSina pojedinatnog pakovanja duvanskog proizvoda sa zglobnim poklopcem je ona koja postaje vidijiva
kada se pakovanje otvori.

Upozorenja iz stava 2 ovog Clana, moraju da:

1) budu utisnuta u skladu sa ¢lanom 42 stav 4 ovog zakona;

2) zauzimaju paralelan poloZaj; i

3) budu okruZena linjom crne boje Siine najmanje 3 mm, a najviSe 4 mm, koja se nalazi van povrsSine odredene za
upozorenja.

Tekstualno upozorenje iz stava 2 ovog Clana mora da zauzima 40% odredene povrSine pojedinacnog pakovanja i svakog
spoljasnjeg pakovania.

Tekstualno upozorenje z stava 2 ovog Clana koje se nalazi na povrsini spoljasnjeg pakovanja vecoj od 150 cm2 mora da
pokriva povrSinu od 45 cm2.

Clan 47

Pojedinacno i spoljasnje pakovanje bezdimnih duvanskih proizvoda mora da ima sliedece zdravstveno upozorenje: "Ovaj
duvanski proizvod Steti Vasem zdravlju i zaziva zavisnost".

Zdravstveno upozorenje iz stava 1 ovog ¢lana mora da:

1) bude utisnuto na najmanje jednoj najvecoj strani;

2) pokriva 30% povrsine na kojoj je utisnuto; i

3) bude utisnuto u skladu sa ¢lanom 42 stav 4 ovog zakona.

Clan 48

Na pojedinacnom i spoliaSnjem pakovanju duvanskih proizvoda za pusenje, zabranjeno je utiskivanje oznake iii karakteristike
duvanskog proizvoda (tekst, simbol, naziv, zastitni znak, figurativne i druge oznake), koja:

1) promoviSe duvanski proizvod ili podsti¢e njegovu upotrebu stvaranjem pogresne slke o njegovim svojstvima, uticaju na
zdravlie, opasnostima ii emisijama supstanci i podacima o sadrzaju nikotina, katrana i uglien monoksida;

2) upucuje da je odredeni duvanski proizvod manje Stetan od drugih, da smanjuje Stetni uticaj nekih supstanci iz dima ii da
djeluje vitalizirajuée, energetski, liekovito, da utice na podmladivanje il da ima prirodna il organska svojstva il druge zdravstvene
i Zivotne koristi;

3) upucuje na ukus, miris, arome il druge aditive, odnosno na njihovo odsustvo;

4) upucuje na sliénost sa hranom ii kozmetickim proizvodima;

5) upucuje da odredeni duvanski proizvod ima poboljSanu biorazgradijivost il druge prednosti za Zivotnu sredinu;

6) upucuje da je pusenje te vrste ili kase duvanskog proizvoda manje Stetno od drugih, da fiteri ii drugi sastojci duvanskog
proizvoda ¢ine manje Stetnim taj proizvod od drugih koji nemaju te sastojke i druge oznake slicne sadrzine; i

7) podstice ekonomske pogodnosti (Stampani kuponi, ponuda za popuste, upucéivanje na besplatnu distribuciju, ponuda dva za
jedanisl.).

Clan 49



Pojedinacno pakovanje cigareta treba da bude u oblku kvadra, a pojedinacno pakovanje rezanog duvana u oblku kvadra,
ciindra i vrecica.

Pojedinacno pakovanje cigareta moZe da bude i sa zaoblienim, odnosno ukoSenim ivicama, pod uslovom da zdravstveno
upozorenje zauzima istu povrsSinu kao i kod pakovanja sa oStrim ivicama.

Pojedinacno pakovanje cigareta koje se stavija u promet mora da sadrzi najmanje 20 cigareta, a pojedinacno pakovanje
rezanog duvana najmanje 30 grama duvana.

Pojedinacno pakovanje cigareta moze da bude uradeno od kartona ii mekog materijala i ne smije da ima otvor koji se moze
ponovo zatvoriti i zapecatiti nakon otvaranja, osim preklopnog poklopca i kutije sa zglobnim poklopcem, koji moze da bude
pricvrséen samo za zadnju stranu pojedinacnog pakovanja.

Clan 50

Svako pojedinacno pakovanje duvanskog prozvoda, koji je proizveden van Crne Gore i Evropske unije, radi obezbjedivanja
shiedljivosti i pracenja od proizvodaca do kupca u maloprodajnom objektu, mora da sadrzi jedinstvenu identifikacionu oznaku (u
daljem tekstu: jedinstvena identifikacija).

Jedinstvena identifikacija mora da bude utisnuta il pricvrSéena tako da je nije moguce uklontti da je neizbrisiva, neskrivena i
neprekinuta kontrolnom akciznom markicom, oznakom cijene, otvaranjem pakovanja ii na drugi nacin.

Na osnovu jedinstvene identifikacije, omoguceno je da se za svaki duvanski proizvod utvrdi:

1) datum i mjesto proizvodnije;

2) naziv proizvodaca;

3) vrsta masine koja je koriS¢ena za proizvodnju;

4) smjena u kojoj je proizveden i vrijeme proizvodnje;

5) opis proizvoda;

6) planirano trziSte za maloprodaju;

7) planirana transportna ruta;

8) naziv uvoznika, ako je moguce;

9) stvarna transportna ruta od proizvodnje do prvog maloprodajnog objekta, ukljuCujuci sva koriS¢ena skladista, kao i datum
transporta, odrediSte posiike, mjesto polaska i primaoca;

10) naziv svih pravnih lica i preduzetnika ukljucenih u promet duvanskih prozvoda, od proizvodaca do prvog maloprodajnog
objekta, ako ih ima;

11) racun, broj narudzbenice i potvrde o placanju svih pravnih lica ukljuenih u promet duvanskih proizvoda od proizvodaca do
prvog maloprodajnog objekta, ako je moguce.

Podaci iz stava 3 tac. 1 do 7 ovog ¢lana ¢ine obavezni dio jedinstvene identifikacije.

Podaci z stava 3 ta¢. 8 do 11 ovog ¢lana su obavezni, u momentu kada su poznati i moraju da budu elektronskim putem
povezani sa jedinstvenom identifikacijom.

Podatke z stava 3 ovog clana, pravna lica i preduzetnici ukljuceni u promet duvanskih proizvoda od proizvodaca do prvog
maloprodajnog objekta ne smiju mienjati ii brisati, a licni podaci do kojih se dode u obavlanju prometa duvanskih prozvoda
Cuvaju se u skladu sa zakonom kojim se ureduje zastita icnin podataka.

Clan 51

Pravna lica i preduzetnici ukfjuceni u promet duvanskih proizvoda, od proizvodaca do pravnog lica i preduzetnika koji se bavi
prometom duvanskih proizvoda na veliko, od koga maloprodajni objekat kupuje duvanski prozvod, evidentiraju nabavku svakog
pojedinacnog pakovanja, kao i sva kretanja od proizvodaca do kupca u maloprodajnom objektu.

Evidentiranje z stava 1 ovog clana vrsi se oznaCavanjem i obijeZzavanjem spoljasnjih pakovanja (Steke, kutije, palete i sl.)
duvanskih proizvoda, uz moguénost pracenja i pronalazenja svakog pojedinacnog pakovanja duvanskog proizvoda, u svakom
trenutku.

Pravna lica i preduzetnici ukljueni u promet duvanskih proizvoda od proizvodaca do pravnog lica koje se bavi prometom
duvanskih proizvoda na velko od koga maloprodajni objekat kupuje duvanski proizvod duzna su da vode evidenciju o svakom
izvrsenom prometu duvanskih proizvoda, u skladu sa zakonom.

Proizvodaci duvanskih proizvoda duzni su da obezbijede opremu za elektronsko evidentiranje duvanskih proizvoda svim
pravnim licima i preduzetnicima ukfju¢enim u promet duvanskih proizvoda, od prozvodaca do pravnog lica ili preduzetnika koji se
bavi prometom duvanskih proizvoda na velko od koga maloprodajni objekat kupuje duvanski proizvod, ukljucujuci i uvoz,
skladiStenje i transport duvanskih proizvoda.

Oprema iz stava 4 ovog ¢lana mora da obezbijedi ocitavanije i elektronski prenos podataka iz ¢lana 50 ovog zakona pravnom
licu sa kojim proizvodac, odnosno uvoznik zakljuCuje ugovor o ¢uvanju tih podataka.

Ugovor iz stava 5 ovog ¢lana proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda zakljuCuju sa pravnim licem koje ima sjediste u Crnoj
Gori, odnosno u drzavi ¢lanici Evropske unije, uz saglasnost Ministarstva i Evropske komisije.

Kontrolu rada pravnog lica iz stava 5 ovog ¢lana vrsi ovlaséeno lice (eksterni revizor) koje proizvodac imenuje, uz saglasnost
Ministarstva i Evropske komisije.

Ministarstvo i eksterni revizor imaju pravo pristupa podacima iz ¢lana 50 ovog zakona, a proizvodacima i uvoznicima, na njihov
zahtjev, u opravdanim slucajevima, Ministarstvo moze da odobri pristup tim podacima, osim podacima koji predstaviaju
poslovnu tajnu, a koji su zasticeni u skladu sa zakonom kojim se ureduju privredna drustva.

Izvjestaj o kontroli pristupa podacima iz stava 5 ovog Clana, eksterni revizor dostavlja Ministarstvu i Evropskoj komisiji, do 31.
marta tekuce godine, za prethodnu godinu.

Clan 52

Svako pojedinacno pakovanje duvanskog proizvoda koje se stavlia u promet, pored jedinstvene identifikacije, mora da ima i



sigurnosni znak za zastitu od neovlasc¢enog rukovanja.

Sigurnosni znak je sastavilien od vidijivih i nevidljivih elemenata i mora da bude utisnut i pricvrS¢en na pakovanju duvanskog
proizvoda, tako da nije mogucée njegovo uklanjanje i mora da bude neizbrisiv i ne smije djelimicno i u cjelosti da bude skriven i
prekinut kontrolnom akciznom markicom, oznakom cijene, omotima, koSulicama, kutjama ii drugim natpisima isimbolima, u
skladu sa zakonom.

Tehnicke standarde za uspostaviianje sliedljivosti i rad sistema za pracenje duvanskih proizvoda, sadrzinu i oznaCavanje
jedinstvenom identifikacijom, unos, prenos, obradu i Cuvanje, pristup tim podacima, kao idruga pitanja od znaCaja za
jedinstvenu identifikaciju propisuje Ministarstvo.

V. PROMET NOVIH DUVANSKIH PROIZVODA, ELEKTRONSKIH CIGARETA I BILjNIH
PROIZVODA ZA PUSEN]E

Clan 53

Proizvodaci i uvoznici novih duvanskih proizvoda koji planiraju da stave u promet novi duvanski prozvod, duzni su da
elektronskim putem o tome obavijeste Ministarstvo i Evropsku komisiju, najkasnije Sest mjeseci prije njegovog stavlianja u
promet.

Obavjestenje iz stava 1 ovog Clana sadrZi detaljan opis novog duvanskog proizvoda, uputstvo za upotrebu i podatke o
sastojcima i emisijama.

Pored obavjeStenja iz stava 1 ovog Clana, proizvodadi iuvoznici novog duvanskog proizvoda duzni su da dostave i sve
raspoloZive:

1) naucne studiie o toksicnosti, stvaranju zavisnosti i priviacnosti novog duvanskog proizvoda, posebno u odnosu na njegove
sastojke i emisije;

2) studije o istrazivanju trziSta duvanskih i drugih prozvoda o sklonostima razicitih grupa ispitanka (u odnosu na pol,
obrazovanje, socijalnu strukturu i sl.), ukfjucujuci mlade i pusace;

3) sazetke istrazivanja trziSta koja su sprovedena prije stavljanja novog duvanskog proizvoda na trziste;

4) relevantne podatke, sa analzama rizika od upotrebe novog duvanskog proizvoda, ocCekivanom dejstvu na prestanak,
odnosno na zapocinjanje upotrebe duvanskog proizvoda i procjenu uticaja na svijest korisnika;

5) za bezdimne duvanske proizvode i naucne dokaze da uredaiji koji su namijenjeni za konzumaciju tog bezdimnog duvanskog
proizvoda ne sagorijevaju duvan i ne proizvode duvanski dim koji se aktivno ili pasivno udiSe i zdiSe, kao i odgovarajuce isprave
o ispunjenosti uslova vezanih za elektricne uredaije.

Bezbjednosna uputstva namijenjena potroSacima elektricnog uredaja namijenjenog za koris¢enje sa bezdimnim duvanskim
proizvodima moraju biti sadrzana u pakovanju uredaja ii dostavljena potrosacu zajedno sa uredajem.

Proizvodadi i uvoznici novih duvanskih prozvoda duzni su da o svim novim ii zmijenjenim informacijama iz stava 3 tacka 2
ovog Clana obavijeste Ministarstvo, u roku od tri mjeseca od dana njihove zmjene.

Ministarstvo moZe od proizvodaca i uvoznika novih duvanskih proizvoda da trazi obavljianje dodatnih testiranja i dostavijanje
informacija i podataka o novom duvanskom proizvodu dobijenih tim testiranjima.

Informacije i podatke iz stava 6 ovog Clana proizvodaci i uvoznici novih duvanskih proizvoda dostavliaju i Evropskoj komisiji.

Clan 54

Na osnovu dostavljenih informacija i podataka iz ¢lana 53 ovog zakona, Ministarstvo vrSi upis novog duvanskog proizvoda u
Registar novih duvanskih proizvoda.

Za upis u Registar novih duvanskih proizvoda, proizvodaci i uvoznici pla¢aju administrativnu taksu, u skladu sa zakonom kojim
se ureduju administrativne takse.

BIzi nacin vodenja i sadrzinu Registra novih duvanskih proizvoda propisuje Ministarstvo.

Clan 55

Elektronske cigarete i posude za ponovho punjenje mogu da se stavljaju u promet samo ako ispunjavaju uslove propisane
zakonom.

Clan 56

Proizvodaci i uvoznici koji planiraju da stave u promet elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje, duzni su da
elektronskim putem o tome obavijeste Ministarstvo i Evropsku komisiju, Sest mjeseci prije njihovog stavljanja u promet.

Obavjestenje z stava 1 ovog Clana dostaviia se elektronskim putem i, u zavisnosti od toga da li se stavla u promet
elektronska cigareta il posuda za ponovno punjenje, mora da sadrzi:

1) podatke o proizvodacu i uvozniku (naziv i sjediSte iiime, prezime i boravak, odnosno prebivaliste, broj telefona i adresa),
ako je moguce;

2) popis svih sastojaka sadrzanih u proizvodu i podatke o emisiji supstanci koje nastaju njegovom upotrebom, po robnoj marki
i vrsti, ukljucujudi i njihove koli¢ine;

3) podatke o toksicnosti sastojaka i emisijama supstancitog proizvoda, u zagrijanom stanju i njihovom uticaju na zdravlie
korisnika prilkom udisanja, kao i uticaju stvaranja zavisnosti;

4) informacije o dozi i unosu nikotina prilkom upotrebe u uobicajenim il razumno predvidljivim uslovima;

5) opis sastavnih djelova proizvoda (po mogucnosti, mehanzma za otvaranje i punjenje elektronske cigarete ii posude za
punjenje);

6) opis postupaka proizvodnje (serijska proizvodnja i sl.);

7) izjavu da postupak proizvodnje ispunjava uslove propisane ovim zakonom;



8) izjavu da proizvodac i uvoznk snose punu odgovornost za koli¢inu i bezbjednost proizvoda kod stavlanja u promet i
koris¢enja u uobiajenim okolnostima il razumno predvidlivim uslovima;

9) spisak podataka koji predstavljaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnje; i

10) podatke o odgovornom pravnom licu ii preduzetniku, odnosno uvozniku sa sjedistem il boravkom u Evropskoj uniji (naziv i
sjediste il ime, prezime i boravak, odnosno prebivaliste, broj telefona i adresa), ako je moguce.

Ministarstvo moZe od proizvodaca i uvoznika elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje da trazi dodatne informacie i
podatke.

Informacije i podatke iz stava 3 ovog Clkna proizvodaci iuvoznici elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje
dostavljaju i Evropskoj komisiji.

Proizvodaci i uvoznici elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje duzni su da obavijeste Ministarstvo i Evropsku
komisiju o svakoj promjeni informacija i podataka iz stava 2 ovog clana, u roku od Sest mjeseci od dana njihove zmjene.

Clan 57

Na osnovu dostavljenih informacija i podataka iz Clana 56 ovog zakona, Ministarstvo vrSi upis elektronske cigarete, odnosno
posude za ponovno punjenje u Registar elektronskih cigareta, odnosno posuda za ponovno punjenje.

Za upis u Registar elektronskih cigareta, odnosno posuda za ponovno punjenje proizvodadi i uvoznici placaju administrativnu
taksu, u skladu sa zakonom kojim se ureduju administrativne takse.

BIZi nacin vodenja i sadrZinu Registra elektronskih cigareta, odnosno posuda za ponovno punjenje propisuje Ministarstvo.

Clan 58

Dozvolieno je stavljanje u promet elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje pod uslovom, da:

1) se tecnost koja sadrZi nikotin stavlja u promet samo u odgovarajué¢im posudama za ponovno punjenje, zapremine do 10
ml, u potrosnim elektronskim cigaretama il u uloScima za jednokratnu upotrebu;

2) su ulosci ili punjenje zapremine do 2 ml;

3) teCnost koja sadrzi nikotin ne sadrzi vise od 20 mg/ml nikotina;

4) tecnost koja sadrzi nikotin ne sadrzi aditive z Clana 33 ovog zakona;

5) se za proizvodnju tecnosti koja sadrZi nikotin koriste sastojci visoke CistoCe, a da sastojci koji nijesu sadrzani u Clanu 56 stav
2 tacka 2 ovog zakona mogu da budu prisutni samo u tragovima, koje prilkom proizvodnje tehnicki nije moguce zdvojiti;

6) sastojci koji se koriste u teCnosti koja sadrzZi nikotin ne predstavijaju opasnost za ludsko zdravle u zagrijanom il
nezagrijanom obliku, osim samog nikotina;

7) elektronske cigarete oslobadaju doze nikotina u ujednacenim nivoima;

8) djeca ne mogu sa njima rukovati;

9) na njima nijesu moguce neovlaséene zmjene;

10) su zasticeni od loma i curenja tecnosti koja sadrzi nikotin; i

11) imaju mehanizam koji obezbjeduje ponovno punjenje bez curenja tecnosti koja sadrzi nikotin.

Clan 59

Svako pojedinacno pakovanje elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje koje se stavlja u promet, mora da sadrzi:

1) uputstva za upotrebu i Cuvanje;

2) obavjestenje da se upotreba ne preporucuje mladima i nepusacima;

3) informacije o kontraindikacijama;

4) upozorenja za posebno rizicne grupe korisnika;

5) informacije o mogucim Stetnim dejstvima;

6) informacije o toksicnosti i stvaranju zavisnosti;

7) kontakt podatke proizvodaca ii uvoznika (naziv isjediSte ii ime, prezime i boravak, odnosno prebivaliSte, broj telefona i
adresa); i

8) kontakt podatke pravnih lica ili preduzetnika u Evropskoj uniji (naziv i sjediSte il ime, prezime i boravak, odnosno prebivaliSte,
broj telefona i adresa).

Svako pojedinacno i spoljasnje pakovanje elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje sadrzi, i:

1) popis sastojaka sadrzanih u proizvodu u padajuéem redosliedu, po masi;

2) podatke o sadrzaju nikotina i emisiji supstanci prilkom upotrebe, po dozi;

3) serijski broj i preporuku da se proizvod drzi van dohvata djece;

4) zdravstveno upozorenje: "Ovaj proizvod sadrzi nikotin koji izaziva snaznu zavisnost", utisnuto u skladu sa ¢lanom 42 stav 4
tac. 1i2 ovog zakona.

Clan 60

Proizvodaci i uvoznici elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje duzni su da dostave Ministarstvu i Institutu zvjestaj
do 31. januara tekuce godine, za prethodnu godinu, koji sadrzi:

1) podatke o obimu prodaje, prema robnoj marki i vrsti proizvoda;

2) informacije o istrazivanju trzista o sklonostima razli¢ith grupa potroSaca (u odnosu na pol, obrazovanje, socijalnu pripadnost
i sl.), ukljucujuéi mlade, nepusace i pusace;

3) informacije o nacinu prodaje proizvoda;

4) sazetke svih istrazivanja trziSta sprovedenih u vezi sa tac. 1 i2 ovog stava, na crnogorskom i engleskom jeziku; i

5) spisak podataka koji predstavijaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnije.



Institut prati razvoj trzista duvanskih proizvoda, elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje i uticaj njihove upotrebe
na mlade i nepusace, kao i na stvaranje zavisnosti.

Clan 61

Podatke i informacije iz ¢l. 53 i 56 ovog zakona Ministarstvo objavijuje na svojoj internet stranici, osim podataka koji se odnose
na liine podatke i podatke koji predstavijaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnje.

Na zahtjev Evropske komisije ii nadieznih tijela drzava Clanica Evropske unije, Ministarstvo dostavija podatke i informaciie iz
stava 1 ovog Clana.

Clan 62

Proizvodaci i uvoznici elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje duzni su da uspostave i odrzavaju sistem za
prikuplianje informacija o sumnjama na Stetna dejstva tih proizvoda na zdravlje ljudi.

Ako proizvodadi ii uvoznici posumnjaju ii utvrde da elektronske cigarete ii posude za ponovno punjenje, koje se nalaze u
njihovom posjedu i namijenjeni su za stavljanje u promet il se nalaze u prometu, nijesu bezbjedni, nijesu dobrog kvaliteta ii ne
ispunjavaju uslove propisane ovim zakonom, duzni su da odmah preduzmu odgovarajuce korektivne mjere, u ciju njihovog
popravlianja, povlacenja ii unistavanja.

U slucaju iz stava 2 ovog clana, proizvodaci ii uvoznici duzni su da odmah obavijeste organ uprave nadlezan za inspekcijske
poslove i da dostave podatke o rizku za zdravlie i bezbjednost ljudi, preduzetim korektivhim mjerama i njihovim rezultatima, kao i
druge informacije o bezbjednosti, kvalitetu i Stetnim uticajima elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenje na zdravije
fjudi.

Clan 63

Ako Ministarstvo utvrdi da bi odredena vrsta elektronske cigarete ii posude za ponovno punjenje koja se nalazi u prometu
mogla da predstavlja ozbilinu opasnost za zdravlie ljudi, odmah obavjestava organ uprave nadlezan za inspekcijske poslove, u
cilju preduzimanja odgovarajuch upravnih mjera i radnji, u skladu sa zakonom.

U sluaju iz stava 1 ovog Clana, Ministarstvo obavjestava Evropsku komisiju i nadleZzna tijela drugih drzava cClanica Evropske
unije o preduzetim mjerama i dostavlja im sve raspoloZive podatke.

Clan 64

Svako pojedinacno i spoliasnje pakovanje biinih proizvoda za puSenje mora da sadrZi sliedeCe zdravstveno upozorenje:
"Pusenje ovog proizvoda Skodi vasem zdraviju".

Zdravstveno upozorenje iz stava 1 ovog ¢lana mora da:

1) bude utisnuto na prednjoj i zadnjoj povrSini pojedinacnog i spoliasnjeg pakovanja;

2) bude utisnuto u skladu sa clanom 42 stav 4 ovog zakona;

3) pokriva 30% pripadajuce povrsine pojedinacnog i spoljasnjeg pakovanja.

Na pojedinatnom i spoljiasnjem pakovanju biinih proizvoda za pusenje ne smiju da budu utisnute oznake i karakteristike iz
Clana 48 stav 1 tac. 1, 2 i4 ovog zakona, niti informacije da proizvod ne sadrzi aditive ii arome.

Clan 65

Proizvodaci i uvoznici bilinih proizvoda za pusenje duzni su da Ministarstvu dostave popis svih sastojaka i njihovih kolicina koji se
koriste u njihovoj proizvodnji, po robnoj marki i vrsti.

U slucaju zmjene sastava biljinih proizvoda za pusenje, proizvodadi i uvoznici duzni su da Ministarstvu dostave obavijestenje o
tome kako ta zmjena utiCe na sastojke iz stava 1 ovog clana.

Podaci iz st. 1 i 2 ovog Clana dostavljaju se Ministarstvu tri mjeseca prije stavijanja u promet novog ii zmijenjenog biinog
proizvoda za pusenje.

Prilkom dostavljanja podataka iz st. 1 i 2 ovog clana, proizvodaci i uvoznici biinih proizvoda za pusSenje duzni su da
Ministarstvo obavijeste o tome koji podaci predstavljaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnje.

Podatke i informacije iz st. 1 i2 ovog Clana Ministarstvo objavijuje na svojoj internet stranici, osim podataka koji se odnose na
liine podatke i podatke koji predstavijaju poslovnu tajnu u procesu proizvodnje, u skladu sa zakonom.

VI. NADZOR

Clan 66

Nadzor nad sprovodenjem ovog zakona vrsi Ministarstvo.

Poslove inspekcijskog nadzora vrSe inspektori nadlezni za oblasti na koje se odnose mjere ogranicenja i zabrane upotrebe
duvanskih proizvoda, u skladu sa zakonom, i to:

1) sanitarni inspektor u odnosu na zabranu prometa duvanskih prozvoda z Clana 12 stav 1 tacka 1 al. 1 i 2 ovog zakona,
sadrZaj katrana, nikotina i uglien monoksida, obavezu isticanja oznaka o zabrani pusenja i zabranu pusenja u radnom i javnom
prostoru, izuzev u objektima u kojima se obavlja zdravstvena djelatnost, proizvodnja, kontrola i promet liekova i medicinskih
sredstava i javnom prostoru iz ¢lana 17 stav 2 tacka 3 ovog zakona, kao i ispunjenost uslova u kazinima iz ¢lana 18 stav 5 ovog
zakona;

2) zdravstveni inspektor u odnosu na zabranu reklamiranja i sponzorisanja duvanskih proizvoda, zabranu pusenja duvanskih
proizvoda prilkom nastupa u medijima, zabranu objavijivanja u Stampanim medijima fotografija ii crteza lica koja puse, obavezu
isticanja oznaka o zabrani pusSenja i zabranu pusenja u objektima u kojima se obavla zdravstvena djelatnost, odnosno



proizvodnja, kontrola i promet ljekova i medicinskih sredstava;

3) trZiSni inspektor u odnosu na zabranu prometa duvanskih proizvoda iz ¢l. 8, 9 i 10 ovog zakona, kao i ¢lana 12 stav 1 tacka
1 al. 3 do 7itacka 2 ovog zakona, obavezu isticanja oznake o zabrani prodaje duvanskih prozvoda iz ¢lana 11 ovog zakona,
zabranu prometa proizvoda iz Clana 13 ovog zakona, isticanje na pakovanju duvanskih proizvoda propisanih kombinovanih
upozorenja o Stetnosti pusenja, podataka o sadrzini katrana, nikotina i uglien monoksida, kao i u odnosu na zdravstvena
upozorenja na pojedinacnom i spoljasnjem pakovanju duvanskih proizvoda;

4) turisticki inspektor u odnosu na obavezu isticanja oznake o zabrani pusenja i zabranu pusenja u javnom prostoru iz ¢lana 17
stav 2 tacka 3 ovog zakona.

U postupku inspekcijskog nadzora inspektori vrSe nadzor u odnosu na oznacavanje prostorija u kojima je pusenje dozvolieno.

Lica iz stava 2 ovog clana duzna su da godiSnje izvjeStaje o zvrSenim nadzorima i preduzetim mjerama dostavlaju
Ministarstvu, do kraja januara tekuce godine za prethodnu godinu, a na zahtjev Ministarstva i Cesce.

Clan 67

O zvrSenom nadzoru koriS¢enja aditiva iz ¢lana 35 stav 2 ovog zakona i mjerama koje su preduzete u postupku inspekcijskog
nadzora, Ministarstvo dostavija izvjestaj Evropskoj komisiji do 20. maja tekuée godine, za prethodnu godinu.

VII. KAZNENE ODREDBE

Clan 68

Novcanom kaznom u iznosu od 500 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekrsaj pravno lice, ako:

1) reklamira duvanske proizvode, elektronske cigarete, posude za ponovno punjenje i slicne duvanske proizvode na nacin
propisan u ¢lanu 6 stav 1 ovog zakona;

2) besplatno daje duvanske proizvode za pusenje, elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje, u reklamne svrhe iii za
sponzorisanje dogadaja iii aktivnosti medunarodnog karaktera (Clan 6 stav 3);

3) sponzoriSe radijske programe, dogadaje iii aktivnosti ii dogadaje i aktivnosti medunarodnog karaktera (¢lan 6 stav 5);

4) vrsi promet duvana za oralnu upotrebu (Clan 8);

5) vrsi prekogranicnu kupovinu na daljinu duvanskih isli¢nih proizvoda, elektronskih cigareta i posuda za ponovno punjenije il
novih duvanskih proizvoda (Clan 9);

6) prodaje duvanske proizvode licima mladim od 18 godina zivota (Clan 10 stav 1);

7) na maloprodajnom objektu nema istaknutu oznaku o zabrani prodaje duvanskih proizvoda licima mladim od 18 godina
Zivota (Clan 11 stav 1);

8) vrsi promet duvanskih proizvoda u javhom prostoru u kome se obavlja vaspitnoobrazovna i zdravstvena djelatnost, u
apotekama i specijalizovanim prodavnicama medicinskih sredstava, u javnom prostoru sportsko-rekreativnih objekata, iz
automatskih aparata, uz davanje posrednih ii neposrednih povlastica kupcima ii nekom tre¢em licu, kao Sto je davanje poklona,
premija, snizenog trgovackog rabata ii prava da se uCestvuje u nagradnoj igri, lutriji ii takmiCenju, koji sadrze oznake, rijeci i
izraze koji upucuju na to da je ta vrsta manje Stetna od drugih ("low tar", "light", "mid", "ultra light", odnosno "nizak katran",
"kk", "blagi", "ultra kak" ii druge slicne oznake) ¥/ii na nacin koji kupcima omogucava samoposiuZivanje sa izloga maloprodajnih
objekata (Clan 12 stav 1 tacka 1);

9) vrsi promet cigareta pojedinacno i u pakovanjima koja sadrze manje od 20 cigareta (Clan 12 stav 1 tacka 2);

10) prodaje slatkiSe, igracke i druge proizvode namijenjene djeci koji imaju oblik bilo koje vrste duvanskog proizvoda (Clan 13
stav 1 tacka 1);

11) prodaje proizvode koji nijesu duvanski proizvodi (odjevni predmeti, modni detalj, motorna vozia i sl.), a imaju naziv,
logotip i slicne oznake koje upucuju na duvanski proizvod (Clan 13 stav 1 tacka 2);

12) dozvoli pusenje duvanskih proizvoda prilkom nastupa u medijima ii dozvoli objavijivanje u stampanim mediima fotografija
ii crteza lica koja puse (Clan 14);

13) dozvoli pusenje u radnom ili javnom prostoru, kao iizlaganje drugih lica sekundarnom duvanskom dimu, suprotno ovom
zakonu (Clan 15);

14) oznadi kao prostoriju za pusenje u radnom prostoru u kome poslove obavijaju drzavni organi, organi drZavne uprave,
organi uprave, organi lokalne samouprave, organi lokalne uprave i sluzbe, kao i druga pravna lica koja vrSe javna oviaséenja il
prostoru u kome se obavljia zdravstvena djelatnost, vaspitno-obrazovna djelatnost, socijaina zastita, kulturna djelatnost, sport i
rekreacija ii proizvodnja i promet liekova i medicinskih sredstava i trgovinska djelatnost ii proizvodnja, promet i skladiStenje
hrane, snimanje ijavno emitovanje programa il u prostoru u kome se odrzavaju sastanci i javni skupovi (¢lan 18 stav 2);

15) dozvoli pusenje u sobi i apartmanu za smjestaj gostiju, koji nije odredio i u kojim nije istakao oznaku da je u tim sobama i
apartmanima pusenje dozvolieno (Clan 18 stav 4);

16) dozvoli pusenje u kazinu koji nije opremlien uredajima za ventiaciju, pepeliarama i odgovaraju¢im protivpozarnim
uredajima i koji nije zolovan na nacin da nije mogu¢ protok duvanskog dima u ostale djelove prostora (Clan 18 stav 5);

17) prostorija koju odredi iskljuCivo za pusenje i u kojoj istakne oznaku da je u toj prostoriji puSenje dozvolieno ne ispunjava
uslove iz ¢lana 19 st. 1 i 2 ovog zakona;

18) se u prostoriji koju je oznacio kao prostoriju u kojoj je pusenje dozvolieno vrSe poslovi iz djelatnosti poslodavca iii se vrsi
konzumacija hrane (Clan 19 stav 3);

19) u radnom iii javnom prostoru u kojem je zabranjeno puSenje na vidnom mjestu ne istakne oznake o zabrani pusenja, u
skladu sa ovim zakonom (Clan 20);

20) obavlja vaspitno-obrazovnu djelatnost, a u skladu sa odgovarajuéim programom edukacije, ne upozna djecu i mlade o
Stetnosti upotrebe duvanskih proizvoda po zdraviie (Clan 22 stav 1);

21) u okviru svojih aktivnosti, ne upozna lica koja se bave sportom o Stetnosti upotrebe duvanskih prozvoda (Clan 22 stav 2);

22) ne zvrSi mjerenje, odnosno provjeru mjerenja emisije supstanci duvanskih proizvoda, najmanje jedanput godinje i
rezultate mjerenja ne dostavi Ministarstvu do 20. decembra tekuce godine (Clan 29 stav 1);



23) prema robnoj marki i vrsti duvanskih proizvoda, Ministarstvu i Institutu do 20. decembra tekuce godine, ne dostavi u
elektronskom obliku podatke iz ¢lana 30 stav 1 ovog zakona;

24) nastupi zmjena podataka iz ¢ana 30 stav 1 ovog zakona, a o tome ne obavijesti Ministarstvo i Institut, 60 dana prie
stavljanja duvanskih proizvoda u promet i ne dostavi podatke z ¢lana 30 stav 2 ovog zakona;

25) na zahtjev Ministarstva, pored mjerenja emisije supstanci iz Clana 24 ovog zakona, ne izvrSi i mjerenje emisije drugih
supstanci z duvanskih prozvoda (Clan 31 stav 1);

26) do 20. decembra tekuée godine ne obavijesti Ministarstvo u elektronskom oblku, o metodama koje su koriSéene za
mjerenje emisije supstanci iz ¢lana 31 stav 1 ovog zakona, kao i 0 svim maksimalnim nivoima emisije ovih supstanci (¢lan 31
stav 2);

27) do 15. januara tekuce godine, za prethodnu godinu, u elektronskom oblku ne dostavi Ministarstvu podatke iz Clana 32
stav 1 ovog zakona;

28) do 20. maja tekuce godine, za prethodnu godinu ne dostavi Ministarstvu spisak aditiva sadrZanih u cigaretama ili rezanom
duvanu, za koje postoje posebne obaveze pracenja njihovog koris¢enja u prozvodnji duvanskih proizvoda zbog Stetnog uticaja
po Zivot i zdravlje fjudi (Clan 33 stav 1);

29) za cigarete i rezani duvan koji sadrzi aditve iz Cana 33 ovog zakona jednom godiSnje ne sprovede sveobuhvatno
ispitivanje iz Clana 34 stav 1 ovog zakona;

30) pored ispitivanja iz ¢lana 34 stav 1 ovog zakona, jednom godiSnje u svim duvanskim proizvodima ne sprovede ispitivanje o
uticaju emisije supstanci koje imaju CMR svojstva, njihovim koli¢inama i efektima koji povecavaju CMR svojstva u znatnoj i
mjerljivoj koli¢ini (Clan 34 stav 2);

31) o ispitivanjima iz Clana 34 st. 1 i 2 ovog zakona ne sacini izvjeStaj koji sadrzi podatke iz ¢lana 34 stav 3 ovog zakona;

32) izvjeStaj o ispitivanju aditiva iz Clana 34 stav 1 ovog zakona ne sacini i ne dostavi Ministarstvu i Institutu do 20. maja
tekuce godine, za prethodnu godinu (Clan 34 stav 4);

33) o koris¢enju aditiva iz Clana 35 stav 2 ovog zakona ne dostavi izvjestaj Ministarstvu i Evropskoj komisiji do 20. maja
tekuce godine, za prethodnu godinu (Clan 35 stav 4);

34) proizvodi il stavlja u promet cigarete ili rezani duvan u kojima su il u bilo kom sastavnom dijelu (fiteri, papiri, pakovanja,
kapsule), dodate arome ii neka tehnicka svojstva koja omogucavaju zmjenu mirisa ii ukusa duvanskog proizvoda il jacine
duvanskog dima (Clan 36 stav 1);

35) proizvodi il staviia u promet duvanske proizvode koji sadrze vitamine i druge aditive koji stvaraju privid da duvanski
proizvod koristi zdravlju ii je manje opasan za zdraviie, koji sadrze kofein, taurin ii druge aditive i stimulanse koji se povezuju sa
energijom i vitalnoS¢éu, kod kojih se emituju, odnosno otpusStaju obojene supstance tokom puSenja, koji tokom pusenja
olakSavaju udisanje il unos nikotina i koji imaju CMR svojstva u nezapalienom oblku (¢lan 37);

36) proizvodi ii stavia u promet duvanske proizvode kojima su dodati aditivi u koli¢inama koje, u skladu sa naucnim
saznanjima, sagorijevanjem povecavaju toksicno dejstvo, stvaranje zavisnosti ili CMR svojstva duvanskog proizvoda u znatnoj il
mjertjivoj koli¢ini (Clan 38);

37) pojedinacno i spoljasnje pakovanje duvanskih proizvoda koji se stavlaju u promet nije obijezeno zdravstvenim
upozorenjem koje se odnosi na Stetna dejstva po zivot i zdraviie fjudi ii druge Stetne posliedice njegove upotrebe, ukfjucujuci
tekstualna upozorenja, kombinovana zdravstvena upozorenja, opSta upozorenja i informativne poruke, u skladu sa ovim
zakonom (Clan 40 stav 1);

38) na pojedinacnom i spoliasnjem pakovanju duvanskih prozvoda za pusenje, utisne oznake ii karakteristike duvanskog
proizvoda (tekst, simbol, naziv, zastitni znak, figurativne i druge oznake), u slu¢ajevima navedenim u ¢lanu 48 ovog zakona;

39) prije stavijanja u promet novih duvanskih proizvoda elektronskim putem o tome ne obavijesti Ministarstvo i Evropsku
komisiju, najkasnije Sest mjeseci prije njegovog stavlianja u promet (clan 53 stav 1);

40) bezbjednosna uputstva namijenjena potrosacima elektricnog uredaja namijenjenog za koriS¢enje sa bezdimnim duvanskim
proizvodima nisu sadrzana u pakovanju uredaja il nisu dostavliena potrosacu zajedno sa uredajem (Clan 53 stav 4);

41) pored obavjestenja iz Clana 53 stav 1 ovog zakona ne dostavi i sve raspolozive podatke i informacije iz ¢lana 53 stav 3
ovog zakona;

42) o svim novim il zmijenjenim informacijama iz ¢lana 53 stav 3 tacka 2 ovog zakona ne obavijesti Ministarstvo, u roku od tri
mjeseca od dana njihove zmjene (¢lan 53 stav 5);

43) u roku od Sest mjeseci prije stavljanja u promet elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje, elektronskim putem o
tome ne obavijesti Ministarstvo i Evropsku komisiju (¢lan 56 stav 1);

44) obavjestenje iz ¢lana 56 stav 1 ovog zakona ne sadrzi podatke i informacije iz ¢lana 56 stav 2 ovog zakona;

45) ne obavijesti Ministarstvo i Evropsku komisiju o svakoj promjeni informacija i podataka iz ¢lana 56 stav 2 ovog zakona, u
roku od Sest mjeseci od dana njihove zmjene (¢lan 56 stav 5);

46) stavi u promet elektronsku cigaretu i posudu za ponovno punjenje koja ne ispunjava uslove iz ¢lana 58 ovog zakona;

47) stavi u promet elektronsku cigaretu ii posudu za ponovno punjenje koja ne sadrzi podatke i informacie iz ¢lana 59 ovog
zakona;

48) Ministarstvu i Institutu ne dostavi izvjeStaj do 31. januara tekuce godine, za prethodnu godinu koji sadrzi podatke i
informacije iz ¢lana 60 stav 1 ovog zakona;

49) Ministarstvu ne dostavi popis svih sastojaka i njihovih koli¢ina koji se koriste u proizvodnii bilinih proizvoda za pusenje, po
robnoj marki i vrsti (Clan 65 stav 1);

50) u sluc¢aju zmjene sastava bilinih proizvoda za pusenje Ministarstvu ne dostavi obavjestenje o tome kako ta zmjena utice
na sastojke iz ¢lana 65 stav 1 ovog zakona (¢lan 65 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog clana, kaznice se i odgovorno lice u pravnom licu, odgovorno lice u drzavnom organu, organu
drzavne uprave, organu uprave i organu lokalne samouprave, organu lokalne uprave i sluzbi novéanom kaznom u iznosu od 100
eura do 2.000 eura.

Za prekrsaje iz stava 1 ovog Clana kazni¢e se i preduzetnik novéanom kaznom u iznosu od 150 eura do 6.000 eura.

Clan 69



Novcanom kaznom u iznosu od 30 eura do 1.000 eura kaznice se za prekrsaj fizicko lice ako:

1) lice mlade od 18 godina Zivota prodaje duvanske proizvode (Clan 10 stav 2);

2) pusi u radnom ili javnom prostoru i izlaZze druga lica sekundarnom duvanskom dimu, suprotno ovom zakonu (¢lan 15); i

3) pusi u sobama i apartmanima za smjesStaj gostiju, koje poslodavac nije odredio i istakao oznaku da je u tim sobama i
apartmanima pusenje dozvolieno (Clan 18 stav 4).

VIII. PRELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clan 70

Podzakonski akti za sprovodenje ovog zakona donijece se u roku od godinu dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Do donoSenja propisa iz stava 1 ovog Clana, primjenjivace se podzakonski akti koji su donijeti na osnovu Zakona o
ograni¢avanju upotrebe duvanskih proizvoda ("Sluzbeni list RCG", broj 52/04 i "Sluzbeni list CG", br. 32/11 i 3/16), ako nijesu u
suprotnosti sa ovim zakonom, u roku od 36 mjeseci od dana donosSenja propisa iz ¢lana 44 stav 4 ovog zakona.

Clan 71

Proizvodaci i uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da istaknu i priagode upozorenja u skladu sa clanom 44 ovog zakona, u
roku od 36 mjeseci od dana donoSenja propisa iz ¢lana 44 stav 4 ovog zakona.

Duvanski proizvodi kojima na pakovanju nijesu istaknuta upozorenja u smislu stava 1 ovog ¢lana, mogu da se stavlaju u
promet 24 mjeseca od isteka roka iz stava 1 ovog Clana.

Elektronske cigarete i posude za ponovno punjenje koje uvoznici i maloprodajni objekti imaju na zalhama na dan stupanja na
snagu ovog zakona, mogu da se stavljaju na trziste do 31. marta 2020. godine.

Uvoznici i maloprodajni objekti duzni su da na dan stupanja na snagu ovog zakona izvrSe popis elektronskin cigareta i posuda
za ponovno punjenje na zalhama i da popisne liste dostave organu uprave nadleznom za inspekcijske poslove, u roku od sedam
dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 72

Do akreditacije laboratorije z Clana 27 ovog zakona, proizvodaci, odnosno uvoznici duvanskih proizvoda duzni su da
Ministarstvu dostavljaju rezultate provjere tacnosti mjerenja z ¢lana 29 ovog zakona od drZave u kojoj je proizveden duvanski
proizvod.

Clan 73

Vlasnici, odnosno korisnici radnog i javnog prostora, maloprodajni objekti, kao i poslodavci iz ¢lana 17 stav 2 tacka 3 ovog
zakona, duzni su da usklade oznacavanje sa ovim zakonom u roku od mjesec dana od dana stupanja na snagu ovog zakona.

Clan 74

Odredbe Clana 7 ovog zakona u dijelu koji se odnosi na obavjestenja data u publikacijama koje se ne izdaju i ne Stampaju u
drzavama koje su clanice Evropske uniie, C¢lana 35 stav 3 koji se odnosi na traZenje stru¢nog miSlienja od nezavisnog
savjetodavnog tijela Evropske komisiie, Clana 27 stav 5, ¢lana 31 st. 3 i 4, ¢lana 32 stav 5, Clana 35 stav 4, Clana 56 st. 1, 4 i
5, ¢lana 61 stav 2, Clana 63 stav 2, ¢lana 67 i ¢kana 68 stav 1 taC. 36, 41 i 46 ovog zakona u dielu koji se odnosi na
izvjestavanje Evropske komisiie primjenjivace se od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Odredbe ¢l. 50, 51 i 52 ovog zakona primjenjivace se nakon isteka pet godina od dana pristupanja Crne Gore Evropskoj uniji.

Clan 75

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da vazi Zakon o ogranicavanju upotrebe duvanskih proizvoda ("Sluzbeni list
RCG", broj 52/04 i"Sluzbeni list CG", br. 32/11 i 3/16) i odredbe Zakona o taksama na upotrebu duvanskih proizvoda i
elektroakusticnih i akusticnih uredaja u ugostiteliskim objektima ("Sluzbeni list CG", broj 37/17) koje se odnose na upotrebu
duvanskih proizvoda u ugostiteliskim objektima.

Clan 76

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom listu Crne Gore".
Broj: 28-2/19-5/11
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